Pile Driver Bullet Puller

The new Pile Driver Bullet Puller from Frankford Arsenal is designed to mount
to your bench or wall for convenient access. The easy lever design uses spring
power to pull bullets from cartridges up to 30-06 length (338 Lapua length
with Magnum Carrier, sold separately). Bullets and powder are captured in an
included trap or an optional barbed fitting is provided for attaching a tube to
collect with ease.
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Attributes

e Name: Pile Driver Bullet Puller
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1001653

Mfr. No.: 1116083

Color: Black

Delivery weight: 1.81kg

UPC: 661120079408
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Sicherheitshinweise fur den Frankford Arsenal
Pile Driver Bullet Puller

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Pullers. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen das Ziehen von Geschossen aus Patronen zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bullet Puller nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass die Patronen, die Sie bearbeiten, nicht geladen sind.

¢ Verwenden Sie den Bullet Puller nur mit Geschossen, die fur das Gerat geeignet sind (maximale Lange
3006 oder 338 Lapua mit Magnum Carrier).

Vermeiden Sie es, den Bullet Puller zu Uberlasten; ziehen Sie nicht mehr Geschosse gleichzeitig, als
empfohlen.

Achten Sie darauf, dass der Fangbehalter ordnungsgemal installiert ist, um ein Auslaufen von Pulver
oder Geschossen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montieren Sie den Bullet Puller sicher an Ihrer Werkbank oder Wand.
o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.
o Uberpriifen Sie, ob der Fangbehalter richtig sitzt und stabil ist.

2. Nutzung:

o Legen Sie die Patrone in die Halterung des Bullet Pullers.

Stellen Sie sicher, dass der Hebel in der Ausgangsposition ist, bevor Sie mit dem Ziehen beginnen.
Dricken Sie den Hebel langsam und gleichmaBig, um das Geschoss zu ziehen.

Entnehmen Sie das Geschoss und das Pulver vorsichtig aus dem Fangbehalter.

Bei Bedarf kdnnen Sie den optionalen Stutzen verwenden, um ein Rohr anzuschlieBen und die
Sammlung zu erleichtern.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie es, Geschosse oder Pulver in den normalen Mull zu werfen.
¢ Informieren Sie sich lber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung Ihres Frankford Arsenal Pile Driver Bullet
Pullers, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefahrlich sind, den zustéandigen
Behérden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller entschieden haben. Nutzen Sie das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst!



Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller. This product is designed to provide safe
and efficient bullet pulling capabilities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of the bullet puller before use.

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the bullet puller in a dry place when not in use.

Do not use the bullet puller for any purpose other than its intended use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the bullet puller.

Keep the bullet puller out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the bullet puller on cartridges that exceed the specified length (3006 length, 338 Lapua
length with Magnum Carrier).

Do not attempt to modify the bullet puller or use it in @ manner not specified in the instructions.
Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidents.

Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Do not overload the bullet puller beyond its designed capacity.

Always check for any signs of wear or damage before use. If any parts are damaged, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Mounting the Bullet Puller:
o Choose a suitable location on your bench or wall that allows for easy access.
o Use screws or bolts (not included) to securely mount the bullet puller to the surface.
o Ensure that it is firmly attached and stable before use.

Usage

1.

2.

Preparing to Use the Bullet Puller:

o Ensure that the work area is clean and free of clutter.
o Wear safety glasses and gloves.
o Insert the cartridge into the bullet puller according to the manufacturer's instructions.

Operating the Bullet Puller:

o Engage the lever to activate the spring mechanism.
o Pull the lever down smoothly and steadily to extract the bullet from the cartridge.
o Ensure that bullets and powder are captured in the included trap or through the optional barbed



fitting.
3. After Use:

o Disengage the bullet puller and remove any remaining materials.
o Clean the bullet puller as needed to maintain its functionality.
o Store the bullet puller in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cartridges, bullets, or powder in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bullet puller in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods of tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for support. Always ensure that you are using the product
safely and correctly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Frankford
Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Frankford
Arsenal Pile Driver Bullet Puller

Introduccion

El Pile Driver Bullet Puller de Frankford Arsenal es una herramienta disefiada para facilitar la extraccién de balas
de cartuchos. Este manual tiene como objetivo proporcionarte las pautas de seguridad necesarias para un uso
seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Pile Driver Bullet Puller.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre gafas de seguridad y guantes adecuados durante la operacién.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No uses el producto si estd dafiado o si las piezas estan faltantes.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Aseglrate de que tus manos estén alejadas de las partes mdéviles durante la
operacion.

Manipulacion de cartuchos: Siempre maneja los cartuchos con cuidado y aseglrate de que estén
descargados antes de la extraccion.

Uso de la trampa de balas: Utiliza la trampa incluida para capturar balas y pélvora de manera segura.
Conexion del tubo: Si usas el accesorio con espiga, aseglrate de que esté bien conectado para evitar
derrames.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta el Pile Driver Bullet Puller en un banco de trabajo o pared utilizando los tornillos adecuados
(no incluidos).
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto y a una altura cdmoda para su uso.

2. Uso:

[¢]

Coloca el cartucho en el dispositivo.

Asegurate de que la palanca esté en la posicién correcta.

Acciona la palanca con firmeza para extraer la bala. La accién del resorte facilitard el proceso.
Recolecta la bala y la pélvora en la trampa o a través del tubo conectado.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e El Pile Driver Bullet Puller no debe ser desechado en la basura comdn.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de herramientas y productos de metal.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del Pile Driver Bullet Puller, por favor contacta a un
representante de Frankford Arsenal a través de los canales oficiales.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro del Pile Driver Bullet Puller y disfrutar
de su funcionalidad sin riesgos.



Instructions de sécurité pour le Frankford Arsenal
Pile Driver Bullet Puller

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Ce produit est concu pour offrir des capacités
de retrait de balles s(ires et efficaces. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation correcte et minimiser les risques associés au produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement du bullet puller avant de ['utiliser.

Utilise toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des débris.
Garde la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.

Range le bullet puller dans un endroit sec lorsque tu ne I'utilises pas.

Ne pas utiliser le bullet puller a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du bullet puller.

Garde le bullet puller hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evite d'utiliser le bullet puller sur des cartouches dépassant la longueur spécifiée (longueur 3006,
longueur 338 Lapua avec le Magnum Carrier).

Ne tente pas de modifier le bullet puller ou de l'utiliser d'une maniere non spécifiée dans les instructions.
Assuretoi que tous les composants sont solidement attachés avant utilisation pour éviter les accidents.
Fais attention aux bords tranchants et aux pieéces mobiles pendant |'opération.

Ne surcharge pas le bullet puller audela de sa capacité concue.

Vérifie toujours les signes d'usure ou de dommage avant utilisation. Si des pieces sont endommagées,
cesse immédiatement I'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1.

Montage du bullet puller :
o Choisis un emplacement approprié sur ton banc ou ton mur qui permet un accés facile.
o Utilise des vis ou des boulons (non inclus) pour fixer solidement le bullet puller a la surface.
o Assuretoi qu'il est fermement attaché et stable avant utilisation.

Utilisation

1.

2.

Préparation a l'utilisation du bullet puller :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Porte des lunettes de sécurité et des gants.
o Insére la cartouche dans le bullet puller selon les instructions du fabricant.

Fonctionnement du bullet puller :

o Active le levier pour engager le mécanisme a ressort.
o Tire le levier vers le bas de maniére fluide et réguliéere pour extraire la balle de la cartouche.
o Assuretoi que les balles et la poudre sont capturées dans le piege inclus ou par le raccord barbelé



optionnel.
3. Apres utilisation :

o Désengage le bullet puller et retire les matériaux restants.
o Nettoie le bullet puller si nécessaire pour maintenir sa fonctionnalité.
o Range le bullet puller dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de mise au rebut

e Elimine les cartouches, balles ou poudres usagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le bullet puller dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les directives locales pour les
méthodes d'élimination appropriées des outils et équipements.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller, consulte
I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'utiliser le
produit en toute sécurité et correctement.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Frankford
Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Frankford Arsenal
Pile Driver Bullet Puller

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Questo prodotto & progettato per fornire
capacita di estrazione dei proiettili in modo sicuro ed efficiente. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per minimizzare i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento del bullet puller prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva il bullet puller in un luogo asciutto quando non € in uso.

Non utilizzare il bullet puller per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del bullet puller.

Tieni il bullet puller fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare il bullet puller su cartucce che superano la lunghezza specificata (lunghezza 3006,
lunghezza 338 Lapua con Magnum Carrier).

Non tentare di modificare il bullet puller o utilizzarlo in un modo non specificato nelle istruzioni.

Assicurati che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'uso per prevenire incidenti.

Fai attenzione ai bordi taglienti e alle parti in movimento durante I'operazione.

Non sovraccaricare il bullet puller oltre la sua capacita progettata.

Controlla sempre eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Se ci sono parti danneggiate, interrompi
immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

1.

2.

Montaggio del Bullet Puller:
o Scegli un luogo adatto sul tuo banco o muro che consenta un facile accesso.
o Utilizza viti o bulloni (non inclusi) per montare saldamente il bullet puller sulla superficie.
o Assicurati che sia attaccato in modo fermo e stabile prima dell'uso.

Preparazione per Usare il Bullet Puller:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
o Indossa occhiali di sicurezza e guanti.
o Inserisci la cartuccia nel bullet puller secondo le istruzioni del produttore.

Operazione del Bullet Puller:

o Attiva la leva per attivare il meccanismo a molla.
o Tira la leva verso il basso in modo fluido e costante per estrarre il proiettile dalla cartuccia.
o Assicurati che i proiettili e la polvere siano catturati nella trappola inclusa o attraverso |'attacco a



barile opzionale.
3. Dopo I'Uso:

o Disimpegna il bullet puller e rimuovi eventuali materiali rimanenti.
o Pulisci il bullet puller secondo necessita per mantenere la sua funzionalita.
o Conserva il bullet puller in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali cartucce, proiettili o polvere usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il bullet puller nei rifiuti domestici normali. Controlla le linee guida locali per i metodi di
smaltimento appropriati degli strumenti e delle attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller, si prega di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per assistenza. Assicurati sempre di
utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Frankford Arsenal
Pile Driver Bullet Puller. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di ricarica.



Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Dette produktet er designet for & gi sikker og
effektiv kuletrekking. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og minimere
eventuelle risikoer forbundet med produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av kuletrekkeren fgr bruk.

e Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller rusk.

e Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker.

e Oppbevar kuletrekkeren pa et tgrt sted nar den ikke er i bruk.

o Ikke bruk kuletrekkeren til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
kuletrekkeren.

¢ Hold kuletrekkeren utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke kuletrekkeren pa patroner som overstiger den spesifiserte lengden (3006 lengde, 338
Lapua lengde med Magnum Carrier).

* Forsgk ikke & modifisere kuletrekkeren eller bruke den pa en mate som ikke er spesifisert i
instruksjonene.

e Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk for a forhindre ulykker.

¢ Veer forsiktig med skarpe kanter og bevegelige deler under drift.

¢ |kke overbelast kuletrekkeren utover dens designede kapasitet.

* Kontroller alltid for tegn pa slitasje eller skade far bruk. Hvis noen deler er skadet, avbryt umiddelbart
bruken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Montering av kuletrekkeren:
o Velg et passende sted pa benken eller veggen som gir enkel tilgang.
o Bruk skruer eller bolter (ikke inkludert) for a feste kuletrekkeren sikkert til overflaten.
o Sgrg for at den er godt festet og stabil fgr bruk.

Bruk

1. Forberede til bruk av kuletrekkeren:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot.
o Bruk vernebriller og hansker.
o Sett patronen inn i kuletrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Drifte kuletrekkeren:

o Aktiver spaken for a aktivere fjsermekanismen.
o Trekk spaken ned jevnt og stedig for a trekke ut kulen fra patronen.



o Sgrg for at kuler og krutt fanges i den inkluderte fangsten eller gjennom den valgfrie
barbefittingen.

3. Etter bruk:

o Deaktiver kuletrekkeren og fjern eventuelle gjenveerende materialer.
o Rengjer kuletrekkeren etter behov for & opprettholde dens funksjonalitet.
o Oppbevar kuletrekkeren pa et trygt sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte patroner, kuler eller krutt i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast kuletrekkeren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktig avhending av
verktgy og utstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller, vennligst referer
til produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for stgtte. Sgrg alltid for at du bruker produktet pa en
sikker og korrekt mate.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Frankford Arsenal
Pile Driver Bullet Puller. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingsaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pile Driver Bullet
Puller

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pile Driver Bullet Puller od Frankford Arsenal. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, a takze wskazdéwki dotyczgce kontaktu w razie
potrzeby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Pile Driver Bullet Puller zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ ryzyk zwigzanych
z niewtasciwym uzytkowaniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go do czasu naprawy.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Pile Driver Bullet Puller jest prawidtowo zamocowany na stole warsztatowym lub Scianie
przed rozpoczeciem pracy.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z urzadzenia, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami lub pytem.

¢ Nie uzywaj Pile Driver Bullet Puller w poblizu Zrédet ognia lub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do
eksplozji.

¢ Unikaj kontaktu ze skérg w przypadku, gdy proch lub pozostatosci sa obecne na urzadzeniu.

¢ Nie uzywaj Pile Driver Bullet Puller do wyciggania pociskdw z nabojéw innych niz te, ktére sg zgodne z
instrukcja.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Wybierz stabilne miejsce na stole warsztatowym lub Scianie.

o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamocowa¢ urzgdzenie zgodnie z instrukcjg dostarczong przez
producenta.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Umies¢ nabdj w odpowiedniej pozycji w urzadzeniu.

Uzyj dZzwigni, aby aktywowa¢ mechanizm sprezynowy, ktéry wyciagnie pocisk.

Zbieraj pociski i proch w dotgczonej putapce lub uzyj opcjonalnego ztgcza z kolcem do podtgczenia
rurki.

Po zakonczeniu pracy, wyczy$¢ urzadzenie z pozostatosci prochu i pociskéw.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj Pile Driver Bullet Puller zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Zwrd¢ uwage na materiaty, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska i postepuj zgodnie z
zaleceniami dotyczacymi ich usuwania.



¢ W przypadku uszkodzenia urzadzenia, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Pile Driver Bullet Puller, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem Frankford Arsenal lub odwiedzenie ich strony internetowej. Upewnij sie, ze masz pod
reka informacje dotyczace zakupu produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z Pile Driver Bullet Puller.



Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Pullerin. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kaytto voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna. Valta liukastumista tai kompastumista.

Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Valta voimakasta painamista tai vetamista, kun kaytat luodin irrotusmekanismia.

Al3 yritd purkaa patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai nayttavat epailyttavilta.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytdn aikana.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva paikka tyépdydalle tai seindlle, jossa tuote on helposti saatavilla.
o Varmista, etta asennuspaikka on tukeva ja kestava.

o Kiinnita tuote mukana tulevilla kiinnikkeilla.

o Tarkista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna Pile Driver Bullet Pulleriin.

o Kayta vipuohjausta vetaaksesi luodin patruunasta.

o Keraa luodit ja ruuti mukana tulevaan ansaan tai kayta valinnaista piikkiliitinta.

o Varmista, etta kaikki keratty materiaali kasitellaan turvallisesti ja asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt patruunat ja keratty ruuti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,



etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero kaytdssasi, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja muiden kayttajien turvallisuus. Muista my®és tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Pile
Driver Bullet Puller

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Pile Driver Bullet Puller. Denna produkt ar utformad fér att enkelt ta bort
kulor fran patroner, vilket gor den till ett ovarderligt verktyg for bade hobbyister och professionella. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran onddiga foremal.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast Pile Driver Bullet Puller for avsett andamal.

Kontrollera att inga patroner ar laddade innan du bérjar anvanda produkten.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Var forsiktig nar du hanterar kulor och krut. Anvand alltid en falla eller ett rér fér att samla in dem
ordentligt.

Folj alltid instruktionerna fér montering och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en 1amplig plats for montering av Pile Driver Bullet Puller, antingen pa en bank eller vagg.
2. Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta produkten ordentligt.
3. Om du anvander en barbed fitting, se till att den ar korrekt installerad for att ansluta ett ror.

Anvandning

Kontrollera att inga patroner ar laddade innan du bdérjar.

Placera patronen i Pile Driver Bullet Puller.

Anvand spaken for att dra ut kulan. Se till att du har ett sakert grepp.

Samla upp kulor och krut i den medféljande fallan eller via det anslutna réret.
Rengor produkten efter anvandning for att sakerstalla langvarig funktion.

ukhwnNe

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.
e Atervinn material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till



att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pile Driver Bullet Puller od Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby

usnadnil bezpec¢né a efektivni vytazeni projektild z ndbojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, dikladné si pre¢téte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel.

PouZivejte produkt pouze v suchém prostredi a mimo dosah déti.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a usporadanou, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri pouzivani Pile Driver Bullet Puller noste ochranné bryle, abyste ochranili oi pfed moznymi Glomky.
Ujistéte se, Ze je zalizeni pevné pripevnéno k pracovnimu stolu nebo zdi, aby se zabranilo pohybu béhem
pouzivani.

Nikdy nepouzivejte Pile Driver Bullet Puller na naboje, které jsou poskozené nebo vykazuji znamky Uniku
prachu nebo jinych nebezpecnych materiald.

Pfi praci s ndboji dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se manipulace se strelivem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Vyberte vhodné misto pro upevnéni Pile Driver Bullet Puller, které je stabilni a snadno pfistupné.
o Pomoci prilozenych Sroubl upevnéte zafizeni na pracovni stll nebo zed.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné pripevnéno a stabilni.

2. Pouziti

o Ujistéte se, ze je pracovni plocha ¢ista a ze mate vsechny potrebné ochranné pomucky.

o Vlozte naboj do otvoru Pile Driver Bullet Puller.

o Pouzijte paku k vytazeni projektilu. Sledujte, aby se vaSe ruce nachdzely mimo drahu pohybu paky.
o Po vytaZzeni projektilu zkontrolujte, zda je naboj prazdny a spravné zlikvidujte zbytek.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci préazdnych nabojd a projektill dodrzujte mistni predpisy a zakony.

¢ Nepohazujte prdzdné néboje a projektily do bézného odpadu. Misto toho je zlikvidujte na uréenych
mistech pro nebezpecny odpad.

e Zajistéte, aby vsechny pouZité materialy byly bezpecné uloZeny a odstranény, aby se zabranilo Grazim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani Pile Driver Bullet Puller od Frankford Arsenal. Vase bezpecnost
je nasi nejvyssi prioritou.
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